
 
 
 

مقرر می دارد که اين ترجمه صرفا برای راحتی  (HUD)وزارت اسکان و توسعه شهری . است (HUD)اين سند ترجمه سند قانونی صادر شده توسط وزارت اسکان و توسعه شهری "
اين سند ترجمه . سند رسمی، قانونی، و کنترل کننده تلقی می شودنسخه انگليسی اين سند به عنوان . و به خاطر کمک به شما در رابطه با درک حقوق و وظايفتان در اختيارتان قرار گيرد

 ." شده يک سند رسمی نيست
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  تجديد جواز سالانه ** نمونه: ** 7- 1ضميمه 
  آگهی اوليه 

  
 To be .مي بايست بوسيله ساآن و مالك در جلسه اوليه گواهي آردن و در جلسات بعدي دوباره گواهي آردن امضا شود[

[signed by resident and owner at initial certification and at subsequent recertifications  
  
  ) Date / تاريخ(          ) Name of Tenant/  نام مستاجر(
  ) Address/  نشانی(

    
  :عزيز______________

  
نشانگر شماره پاراگرافي است آه به پاراگراف مدل اجازه استفاده شده براي  – ٩يا  ١٠، ١۵،[بدان گونه که در پاراگراف 

 or 9—indicate the paragraph number that corresponds to the paragraph of the ,10 ,15/  مستاجر مربوط است
model lease being used for the tenant[ شهری ايالات متحده  اجاره نامه شما اعلام شده اداره اسکان و توسعه

(HUD)  مقرر می دارد که ما هر ساله برای تعيين مجدد سطح اجاره و کمک به شما، اين موضوع که آيا هنوز برای
  . دريافت کمک جهت پرداخت اجاره خود واجد شرايط هستيد يا خير، درآمد و ترکيب خانوادگی تان را بررسی کنيم

  
مسئول پر بودن  ،منيجر مقيم(د و ترکيب خانوادگی تان، شما بايد هر ساله با برای تکميل بررسی ما در رابطه با درآم

منيجر . (ملاقات کنيد و اطلاعات لازم را ارائه دهيد) Resident Manager, Occupancy Clerk, etc/  آپارتمان ها و غيره
ترتيب مصاحبه های جواز ) .Resident Manager, Occupancy Clerk, etc/  مسئول پر بودن آپارتمان ها و غيره ،مقيم

هنگامی که زمان تجديد جواز بعدی شما فرا رسد ما يک آگهی . خواهد داد) month and year/  ماه و سال(مجدد شما را در 
 Resident/  مسئول پر بودن آپارتمان ها و غيره ،منيجر مقيم(در آن موقع شما بايد با. يادآوری برای شما خواهيم فرستاد

Manager, Occupancy Clerk, etc. (تماس بگيريد تا برای مصاحبه يک قرار ملاقات ترتيب دهد.  
  

شما بايد اطلاعات لازم را گزارش داده و . همکاری در جهت مقررات تجديد جواز شرط ادامه شرکت در اين برنامه است**
ين روز يازدهمين ماه پس از آخرين جواز مجدد سالانه دهم(امضای لازم را ارائه دهيد تا بدينوسيله مالک را قادر سازيد تا 

صدور جواز مجدد )** insert the 10th day of the 11th month after the last annual recertification/  را وارد کنيد
  . شما را به جريان اندازد

  
 List all/  .همه اطلاعات لازم را ذکر کنيد: (هنگامی که شما برای مصاحبه می آييد بايد اطلاعات زير با خود داشته باشيد

required information (  
  

من اين نامه را که بيان کننده شرايط برای شرکت من در يک مصاحبه تجديد جواز سالانه است خوانده ام و آن را درک می 
  . کنم

  
  ".فقط نسخه انگليسی اجاره نامه بايد امضاء شود"

  
 


